EN

Warnings

Not suitable for children under 3
years.

Small parts and long cord. Choking
and strangulation hazard!

Adult assembly required.

To be used under the direct
supervision of an adult.

DE

Achtung

Nicht fur Kinder unter 3 Jahren
geeignet.

Kleine Teile und lange Kordel.
Erstickungs- und Strangulation-
sgefahr!

Zusammenbau durch Erwachsene
erforderlich.

Unter der direkten Aufsicht von
Erwachsenen zu verwenden.

FR

Mises en garde

Le produit ne convient pas aux enfa-
nts de moins de 3 ans.

Petites pieces et long cordon. Risque
drétouffement et dyétranglement !
Assemblage adulte requis.

A utiliser sous la supervision directe
d>un adulte.

NL

Waarschuwingen

Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar.

Kleine onderdelen en lang koord.
Verstikkingsen wurgingsgevaar!
Montage door volwassene vereist.
Te gebruiken onder direct toezicht
van volwassenen.

IT

Avvertenze

Non adatto a bambini sotto i 3 anni.
Piccole parti e cavo lungo. Pericolo di
soffocamento e strangolamento!

E richiesto il montaggio da parte di
un adulto.

Da utilizzare sotto la supervisione
diretta di un adulto.

PL

Ostrzezenia

Produkt nie jest odpowiedni dla
dzieci ponizej lat 3.

Mate czesci i dtugi sznur. Ryzyko
zadtawienia i uduszenial
Wymagany montaz przez osoby
doroste.

Do uzytku pod bezposrednim
nadzorem osob dorostych.

SE

Varningar

Inte lamplig for barn under 3 ar.

Sma delar och lang sladd. Kvavnings-
och strypningsrisk!

Montering av vuxna kravs.

Ska anvandas under direkt vuxen
tillsyn.

ES

Advertencias

No apto para ninos menores de 3
anos.

Piezas pequenas y cable largo.
iPeligro de asfixia y estrangulam-
iento!

Requiere montaje por adulto.

Para ser utilizado bajo la supervision
directa de un adulto.

DK

Advarsler

lkke egnet til bgrn under 3 ar.

Sma dele og langt kabel. Kvaelning-
sfare!

Montering af voksne er pakraevet.
Ma kun anvendes under direkte
opsyn af en voksen.

NO

Advarsel

lkke egnet for barn under 3 ar.

Sma deler og lang ledning. Kvelning-
sfare!

Montering skal utf@gres av voksne.
Skal brukes under direkte tilsyn av
voksne.

PT

Avisos

Nao é adequado para criangcas com
idades inferiores a 3 anos.

Pecas pequenas e cabo longo. Perigo
de asfixia e estrangulamento!

E necessaria a montagem por parte
de um adulto.

Para ser utilizado mediante
supervisao direta de um adulto.

RO

Avertismente

Nu este recomandat copiilor sub 3
ani.

Piese mici si snur lung. Pericol de
sufocare si strangulare!

Este necesara asamblarea de catre un
adult.

A se utiliza sub supravegherea directa
a unui adult.

Si

Opozorila

Ni primerno za otroke, mlajse od 3
let.

Majhni deli in dolg kabel. Nevarnost
zadusitve in zadavitve!

lzdelek mora sestaviti odrasla oseba.
Za uporabo pod neposrednim nadz-
orom odrasle osebe.

HU

Figyelmeztetések

3 évnél fiatalabb gyermekek szamara
nem alkalmas.

Apro alkatrészek és hosszu zsinor.
Fulladasveszély!

Csak feln6tt szerelheti dssze.
Kizarolag feln6tt kozvetlen
feligyelete mellett hasznalhato.

CZ

Varovani

Nevhodné pro déti do 3 let.

Malé soucasti a dlouhy privodni
kabel. Nebezpeci uduseni a uskrcenil
Montaz mulze provést pouze dospéla
osoba.

Produkt je mozné pouzivat pouze pod
primym dohledem dospélé osoby.

SK

Varovania

Nie je vhodné pre deti do 3 rokov.
Malé casti a dlha snura. Nebezpec-
enstvo udusenia a uskrtenia!
Vyzaduje sa montaz dospelymi
osobami.

Smie sa pouzivat len pod priamym
dohladom dospelej osoby.

HR

Upozorenja

Nije prikladno za djecu mladu od 3
godine.

Sitni dijelovi i dug kabel. Opasnost od
gusenja i davljenjal

Mora sastaviti odrasla osoba.
Upotrebljavati pod izravnim nadzor-
om odrasle osobe.

FI

Varoitukset

Ei sovellu alle3-vuotiaille lapsille.
Pienia osia ja pitka johto. Tukehtumis-
ja kuristumisvaara!

Aikuisen on suoritettava kokoaminen.
Tulee kayttaa aikuisen suoran valvon-
nan alla.

LT

Jspéjimas

Netinka jaunesniems nei 3 mety am-
Ziaus vaikames.

Mazos dalys ir ilgos virves. Pavojus
uzspringti ir pasismaugti!

Turi buti surinkta suaugusio asmens.
Turi buti naudojama priziurint
suaugusiajam.

GR

MposildomolnNoeLC

Mpoidv akataAAnAo yia rtotdia
NALKLOLC KATW TWV 3 ETWV.

Mukpa e€opTripata Ko pokpu
kKaAwdtlo. Kivbuvoc mviypou Kal
otpayyoAlopou!

ATtalteltoll cuvappoAoynon amno
eVNALKEC.

Na XpnOlUOTIOLELTAL UTTO TNV QUEDN
entiPAePn evAka.

BG

MNpepynpexxaeHusn

He e nogxopAul 3a geua noga, 3
roaAvHMN.

Mankun 4yactm n abnbur Kaben. Onac-
HOCT OT 3a/1aBsiHE U 3aayllaBaHe!
N3unckBa ce crnobaBaHe OT Bb3p-
acTeH.

[la ce n3non3ea Noa NPAKOTO
HabnogeHne Ha Bb3pPacTeH.

LV

Bridinajums

Nav piemérots bérniem, kas jaunaki
par 3 gadiem.

Mazas detalas un gars vads.Aizrisanas
un noznaugsanas draudi!
SalikSanu javeic pieaugusajiem.
Lietot tiesa pieaugusa uzraudziba.

EE

Hoiatused

Ei sobi alla -3aastastele lastele.
Vaikesed osad ja pikk juhe.Lambumis
ja poomisoht!

Taiskasvanu peab toote kokku
panema.

Kasutada ainult taiskasvanu otsese
jarelevalve all.

IS

Vidvaranir

Hentar ekki b6rnum yngri en 3 ara.
Litlir hlutar og I6ng snura. K6fnunar-
og kyrkingarhaetta!

Samsetningar fullordins adila krafist.
Notist undir beinu eftirliti fullordinna.



